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EXPANDED PHILIPPINE WORD LIST--1966

_ Language: Aeta (Negrito)
7 . Investigator: .C. Houck and H. Minot
; ocation: Botolan, Zambales '
L Y Saw\éﬂt‘ Boﬁran
3 Date: June, 1966 )
Key:

Phonemic alphabet is used.

= -= English = Aeta

e is the pepet vowel--not [e]

( ) encloses the base of the previous word
- indicates a bound form

3 1is written ng

o< apparently interchangable

4 s8lightly different meanings

abaca = @ q,““’“k‘(cy 16, belly = t'.:ﬁ_in tian

> N—
1 ik 2. afternoon =(mahilem)ma|n L4m 17. betel leaf = hambt
< 3. all = kaganawhn 18. betel & areca nut chew =
ﬁp’"' 4, anger = pahéng mamé ?

Vt:’; * s, anitle (.nong 19.- big = hel&y)ﬂ holéy
w 6. answer = tébay, se tbbay ; 3 20. bird = mandk fusually of
_ 1 1y ¢ i chicken only, rarely
w’ h>+ TOPLy to a question,’ fa of all birds as a class):
£ bawéh 'answer a letter S
or take turns', 2l. to bite = mangyét

7. anus = lobdt boli? | {fkayat)
tn : '|hole in 22. bitter = mapa?it (patit)
the butboeks’y 23. Dblack = mangitit
8. areca nut = bongh? e (ngitit)
2 26“3:1‘ i 24, blanket = ?o6h
. ashamed = mareng?éy
(dens?ey) 25. blind = bbag
10. ashes = %abd 26, blood < dbya?
11. back (of person) = bbdkot 27. blg:ygggag fire) =
12. bad (deleterious, unsuit- s
able) = marawhk Bk (dawak), 28. Dbody = lawini, e nawini
katowa? 29. boil (infection) =
13. banana = h&?a koyapé .
14, bark (of tree) = f6bak M WL aattye)
15. bathe = malio? (wpalio?)

31.

bone = bot?76
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, brain = ?6tek)‘. ?6tek 59.
33. breakfast = mag?hymoh&l 60.
(m?aymohal o w?almohal ) 61
% 2
34, breast = nbno? W 62.
35. burn (a field) = m?6lam,
#dspd 701 5
" 36, bury (inter) = manfbon ck
(abon) x
37. butterfly = palbpald 5.
38. buttocks = boli? 66
39. buy = haliwén &=h=ite s
40. call= ?ingat;'call by
name or call to you,'

4; bolyaw;'a shouting call' &7,
mag?elyhw ? 68
'singing call by women.' 3

41. canoe, boat = bingka? 69.

42. canoe paddle = sigw&n}ut 70.
sagwan 71.

43. carabao = damoég @ dambdbag 72,

44, charcoal = ?8ling 7%,

45. cheek = pingih Y,

"46. chest (body) = nébneb 75.

47. chicken = manbk

48. child = ?anfk fn 985

49, chin = b&ba? 76,

50. choose = mamili? (wpili?)

51. climb (a tree) = mdli? 77»
(w?011i7?)

52. cloud = léenm

53. coconut (unripe) 78.
?6ngot ya malagd? 79

54, coconut (ripe) -3

76ngot ya mato?a .

55. cold (as of water) 81.
malay?ép

56. comb = hdklay 3'bamboo 82.

-LA comb,' ?dhay;'manufac-

- tured comb' 83.
57. to cook = manlbdto? {=loto?)
58. cooking pot = kaldiro ;

&n 'metal pot,' kéren

'clay pot'

84,

'W\ people'

companion = lamd
cotton (kapak) = képah
cough = kbko?

to count = biléngen

crocodile = bo?&ya
crow = 708k

to cry (weep) = manéngih
(mtangih)

to cut (slice meat) =
7iwa?eniK<2iwa?) ‘'slice
meat,' getgetén
'slice fish'

day = ?7allb

dead = nati (kpati)

deaf = téek o bingi

debt = ?786tang

deep = maléle? (3hie?)
deer = ?byha

defecate = manakh? (tak&?)
delouse = manordd (hordd)

difficult = madif?4ié?;
&?Y) ma?irap
also 'poor

to dig (2 hole) =
mangdtkot (wkotkot)

dirty (clothes) =
mayéngat Cyangat),. . S
mansé 'stained,’:
maremék (demék) 'filthy'

dog = ?8ho?,#e ?8ho
dream = tainép
to drink = mindém (w»?inom)

dry (not wet) = nakléng
(kélang)

to dry (rice in sun) =
?ipa?alld

dull (as a knife) =
?a8yin tarém;'lyterally
not sharp,' pordl

dust = gabbdk
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85.

86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
o4,
95.
96.
97.
98.
99.
188,

101.
102.

)
103.

104,
105.

106.

108.
109.
110.
111.
112,

ear = tolf,a& téek

f~ 'ear or deaf'

east = baytén

earth (ground) = 16ta?
earthquake = léayon

to eat = manghn (w?ekan)
eel = tawnfhan

egg = 70kdy

eggplant = taldm

eight = wald

elbow = hiko

excrement = také?

eye = mbta

eyebrow = kéley wo kiley
eyelashes = kirép

face = 16pa

to fall (drop, not topple)
marébo? (-dabo?);
matath 'usually
inanimate object'

far= marayd? (dayd?)

fast (adjective) =

mabilis, )ik
maparéh .
paspds 'rapidly’

fat (adj.) = matabh?
Veebhl)

fat (noun) = tab&?

father = thtay, bépa?
'also term of respect
for an older man'

to fear = malfime ((line)

feather (tail of rooster)
poal

fence = ?%8lal g@ 7abbog
fight = milaban (Wisben)
finger = galamby
fingernail = kke kbko
fire = 7apdy

%Jj. fish (generic noun) =
- ?ikén ‘a large class
/i of fish'; kon&? 'all
: fish, also meat of

animals, birds, mush-
rooms and some viands'

114, five = limé

115. floor = hf{?il

116, flower = boléklak

117. £ly (insect) = léngew,
e 1&ngo

118. to fly = lomp&d (wlepad)

119, forehead = wawéng

120. forget = maliwlwan

121. four = ?&pat

122, fragrant = mabangd
(bangbd)

123, frog (generic) =
pahinga?

124, fruit = bbnga

125. full (after eating) =
mabohbdy (bohex)

126, full (container) =
napnd? (pono?)

127. ginger = la?ia

128, give = bifn_és &ién
@i?i) , Aidn

129. good = mpahampht
rampat)

130. green = birdi

131. hair = habbdt

132. hand (and arm) = gamét |

" - 'hand and wrist,'

; & paréso larm'

133, hard (substanceg =
maty&a? (téya?

134, head = ?b6lo

135. hear = malengé? bbldngé??

1%6.

heart = posd? §& béke? iw
?iﬁaw : ¥
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137. heavy = mabiat Uhigt) 161. left (hand) = ?6ki
138. heel = bo?é 162. 1leg (and foot) = bitih
139, hold'égmall objectain 163, lice (head) = kbdto
s hand) = ?oligtan ¥
Ebaoligtano;ﬂﬂ-talanén 164, 1lice (chicken) = kbdlmog
~talan) 'hold in hand %gg, to lie (untruth) = Ebenglok)
Hn a large or small object or mabongkdk, e laspdt;
on¥o something immovable' £~ 7abhéw ‘exaggerate'
140. to hide = natégo? (4ibago?) 166. lightning = kimgt;'heat
by lightning,' kilat
141. hot (as water) = ma?ambt ln 'lightniné e g
; and thunder'
s S 167. 1im lime = ?&poy
143, how many = ?6ngno 168. 1ip = 16bi
Ty e 169. live (dyell) - pariri
145. hunger = mabitil 170. 1i . 28
Coitil) . ver = 7agtay
146, hunt (for game) 171. loincloth = 1lbbay
= manghho (?&ho 'dog) 172.. lopely = maléngew
£ 'hungkwith a dogs' ELiengew}-
-7ak ¢
it :11:1(1 or withunt 173+ long (object)
a dog' makara?
147, husband = lakly; ?ahéwa 174. lose = nikaték (<katak)
e £~ 'spouse' 175. TIungs = béga?;'%ungs
i of man,' kapdt 'lungs
148. husk of rice = tatép £~ of #n Andasl?
9. 1f ='3a : 176. man (male) =laléki
150. intestines = bitbka 122. many - malaké?’w
151. itch = magaté? (gaté?) ¢ mal?bt (seldom used
152. to kick = sipéwen 178, mat = 7amék
(wsipa) 179. medicine = tambél
153. kill = patien W‘) ]:‘9. monkey = baké? 'small
154, knee = tb6%701 % monkey;' bakdlaw
' ]
155. know (a person) = large monkey
“ . bllay 'recognize' 181, moon = bban e Sy
156. 1ladle of coconut shell = 182. morning = hénidb 'earl Qﬁ:ﬂuf
handbk 4 morning, ' mahamb&k, @ , -
]
157. lake = dfgat 'lake or bayombOka 'morning' .
x ocean' 183, mortar (rice) =
158. laugh = mangka?4li e
h~kaCili) 184, mosquito = ?ilek
159, 1leaf = boldng 185. mother = 7indbd?, we
160. 1learn = matbto, nénay
o mag?aral 186. ' mountain = bhkil
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187.

mouth = bebéy

188.f-mud = pita? 'soft, mud'

189.
190.
191.
192,
193.
194.
195.
196.
197.
198.

199.

200,
201.

202.
203.
204,

205.

206.
207.
208.

5

209.
210,
211.
212,
213.
214,
215,
216.

name = ngalén
narrow = makpit (kipit)
near = marani (dani)
neck = 1é%7ey
needle = karéyem
new = bayo
night = yabi
nine = siém
nipa = sasé
none = 7&in
noon = ?6gtoy ?7&1lo
f/~ 'sun overhead'
nose = baldngo
not (as in_'It is not a
pig') = ‘Alwa
not (as in 'He is not
running') = ?&he?
7ag-
now, already (comgletive
particle) = -ané,
-ina
old (objects) = d&%an
old (persons) = mato?4
offspring = 7alélak
one = mihé
other (different) =
kahalakd; kan&yon
'other or some'
pain = mahakit (Hekded)
palm (of hand) = déwkap
to pay = maméyad (bayad)
peanuts = mani?
penis = bbdto?
person = té&o
pestle = 1&%70
pig = baboy

217,
218.

219.

220,

222,

223,
224,
225.

226,
227+
228.

&

pillow = 76nan

to play = magdagéw,

w) & ?alindbg,
© sgalbw 'play
i or move'

to plant = mananém
(mtanem)

to pound rice =
mambayd

to pull -)golbyenj
'a slow pull!
tognatha Wadgmet)
'fast, abrupt pull'
to push = ?itorén
-{—toreon)

raft = bélsa
rain = ?orén

rainbow = boangaw,8®
kabolaléngaw

raincloud \(hane)
rat = dagi,eerbiki?

rattan = l8wi 'small
rattan'; labnéy 'large
rattan'

229. red = maZorit CQpﬁfkﬁ
230. repeat = ?omén
231. return (home) = mbrong
(=?orong)
232, rib = tagyhng
233. rice (unhusked) = péli
234, rice (husked) = boyh
235. rice (cooked) = kanén
236. right (hand) = wanén
237, ringn(for finger) =
hinghing
238. river = baléh; hépa
4n 'stream, brook'
239. roof = ?atép
240, root = yambdt
241. rTope = ybbil
242. rotten (fruit) = bolbk;

nahira? 'also of machines

and other things that
can be repaired’
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243, to run = mbayd (wpbdayd)

244, rub (massage) =7ildten
(424 0t) '

245, salt = 7ahin

246, sand = kapati?an

247, say = ?7ilgo;'speak, talk;

L halita?;'say, word,'

wana ‘he said’

248. scar = piat
249, to scratch = gegaten,

- oo gigaten
250. to see = makitam ma?ikit
251. sea = dagat
252, sell = ?iléko? (<vake?)
253, seven = pitd
254, sew = manai?, (w»tai?),

_ o manaynébd (-tayneb)
255, shadow = ?anino
256. sharp (as a knife) =

matarém (
257. sheath for bolo = gbma?
258. shore = ?&mbay 'shore of

4. Ogean or river,';
pingit 'edge'

- 7

259. 'thort (per?o?gw'jma?éypa
260. short (object) = malipék

(Ripék)
261. shoulder = 7ablya
262. sibling = patél
263, to sit = miknd? (w?ikno?)
264, six = ?&nem
265, skin (of person) =

kétat
266. skinny = ma?ebéng
267. sky = léngit
268.x slave = ?alila? 'servant'
269. to sleep = matdloy

270, small (object) =
mayémo?

271. to smell = mara?ép
(wda?ep)

272, smoke (from: fire) =
7ahdk

27%. smooth = maradnot
(dabnot)

274, snake = 76tan

275. sole of foot = dawkap

i

L bitih 'literally palm
of foot'

276. soup.= hébaw, ise habéw

277. sour = ma?hhem [(L&hef)

278. space under house =
hilong

279. span (8") = dingan

280. spider = gigang

281. %o sgit = mandol&?

282, squeeze (in hand) =
pehpehén (~pehpeh)

283, to stab = saksakén

k)

284, to stand = mireng
(w?ireng)

285. ster = bitd%en

286, to steal = manfkaw
(wtakaw)

287. to stick to = domtéh
(wdetah)

288, stone = batd

289. story = ?7istbrié, 4
kointos

290, straight = matdynong
“toyriong)

291. string = takél, 8o

anakél
(8ak€1 "to tie! g

f~ TVincludes rope or banana
fibre or string'

strong = makhéw (hekéw)

292.
293. suck (not breast) =
i hephepén
£~ ?61%0l1 'such as candy
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294,

306.
307.

308,
309.
310.

311.

312,
313.
314.
315.

316.
317.

318,
319.

sugar cane = tbdbo?

summit = ‘téktok:
& 'Yop of mountain or
house'

swallow = ?itlén (-telen)
sweat = hayngét

sweet = matam?i (tam?21)
sweet potato = kambdti

swidgeon (kaingin) =
gahak

swim = manangbdy (wtangoy)
tail = ?ikoy

tear (from crying) =
lo&?

teeth = ngipenlﬂ
gogdt

tell = halit&?%en 'say
%m it" 7ibalita? 'news

ten = mapd?

termite = bbkbok 'wood
bore$' %&nag 'anarobic
(o termite'

thiek (objects) =
makogpéw,
makodpaw

thigh = ph?a
thin (objects) =
(nipd)

o

manipi
thirst = ?angka?anghn
\(~2angam)

thorn = dbi
thousand = 1libo
three = tatld

throat (esophagus) =
boklaw

to throw = 7isbdpo

to throw away = ?itépon

thunder = kordl

tie (tether an animal)
7ilawig

téng?oy

w P

320, today = hapé?eg
321. toe = galamby
322. tomorrow = nobdka (Boks)
323. tongue = dila? :
224, trail = dlan
325. tree = kayo laree/ wévd 4
326. trousers = hélwal
327. turn (revolve, intran-
sitive) =
napeyéh (4pesen)
328. turtle = pag?ong
329. twenty = loampd?
3300 two = 10&
331. under = hilong
3%32. urine = dbéray
33%3. vagina = lobdt tetéw
P 'literally hole of
genitals'
334, vein (blood) = ?éyat,
g 7 ?6yat
335. vomit = hbéka
336. to wait = ma?engghn,
o
ma?inggén
337. to walk = mita? («bita?))
'travel, usually walking--
asvure mako (4lako)
{~ "go" wnd manigé? (i e?);
"move"', mbdak (?oakb?
'walk'
3328, wall (of house) =
lingling
339. ta wash hands = mibéno
340, to wash elothes =
mag?ilba \(A¢4LL62 )
341, water = landm #® laném
342, waterfall éEflons.)
343, water container (bamboo)
: bayéng‘oeng)# tokil
344, = bangh?

water jar



Expanded Philippine Word List--1966 -8 -

345. weak = maképey (Mépey);  361. wing = phkpak

'animate only,' mawének 362. winnow = manath
1 N . ) Ghtatap)
ﬁr (wénelk) 'animate or o 'winnow husked rice,' :

inanimate--i.e. a wire
. g mamalbdhboh (4balohboh)
that is weak and pliable' G” fyinsion vibasked ries '
346, we?xgag:ggh = mangabél 363. wipe = pon&han (sponak)
347, wedve & mat = maiilbla 364, woman (female)= babéi
) 365, wood = kfyo
348, west = babh? 366. woods (forest) =
349, wet = mabah&? (bawh?) - bagbis
L 367. word anguage =
350. what = ?&nya T halita?;'say word ,
351. ‘'what-you-may-call-it' = 5\ langusage, ' 91130 'talk
?{n?in . language '
352, when = makéno 268. to work = tarab&ho'“h
353, where = 7ayri trabého
S84, who = hino 369. worm (earth) = 70el

355, white = mapoti? (5dt¢?) 370. year = ta?bn
356, wide = malawang (YA®&nR) 371. yellow = ?aholyéw
357. widow = béo ¢

358. wife = bakét, ?ahéwa
s 'spouse’ '

359. wind = ?angin
360, wine (rice) = ?78lak

372, yesterday = na?épon

Pronouns: 1. All forms in the Emphatic/Topic Set (as in
"As for me, I am going home.,"

Singular Plural
Speaker hikd hikéi
Speaker-Hearer hité hitémo
Hearer ' hiké hikéo
Other hié hilh

2. All forms in the post-nomlnal Possessive Set
(as in dog-my = "my dog")

Singular Plural
Speaker ko néwen
Speaker-Hearer ta téamo
Hearer mo moyé)ﬂn yo (seldom)

Other na la
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Demonstratives: ©Supply forms to substitute in the following

l. a.
b.

C.

2o a.

types of sentences:

The stone is here bayri,hﬂ:ri)mdi
(in speakeT's hand) A

The stone is there bayhén # bahén # hen (se/don)
(in hearer's hand) 2

The stone is there bayrd se-ro,# do
(away from speaker and neaﬁerl)1

mphatic- Topiec

This steme is a stone habayt bayt
(in speaker's hand)

That is a stone haba?in ba?in

. (in hearer's hand)

That is a stone habaytd baytbd

away from speaker and hearer)
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Phonemes of Aeta:
(This material ie taken from an unpublished data paper

with addenda by Harriet Minot, S.I.L. A copy may be consulted
at the headquarters of SIL, Nasuli, Malaybalay, Bukidnon,
Philippines, or with the author, whose mailing address is
Capas, Tarlac, Philippines. The analysis was made on the
basis of the syllable.)

The phonemes of Aeta are as follows: b,k,d,g,h,1,m,
n,ng, p,r,s,t,?,y,¥,2,e,i, and o.

1. Consonants. The 16 consonants of Aeta are voiced
nasals and voiceless and voiced stops occurring at the
bilabial, alveolar and velar points of articulation:

%,E,g,b d,g,m,n,ng; two liguids 1 and r (the latter is
1appe&5; one fricative s; laryngeals h and ? (glottal);
and two semi-vowels w and y. These may be charted as follows:

P t k ?
b da g
m n ng

W

s h
Wy

All alveolar consonants are made at the alveolar
ridge using the blade of the tongue just behind the tip.

All voiceless and voiced stops are unreleased when
they occur as the first consonant of a consonant cluster,
except preceding h. Followéd by silence, voiceless stops
tend to be unreleased, but voiced stops tend to be released.
Preceding h and elsewhere both voiceless and voiced stops
are released.

/k/ X is a backed velar stop.

/h/ h is very lenis in utterance-final position, and
tends to lose its contrast with final vowel. The word-final
h, utterance medial, may sometimes be lost.

/1/ 1as2 1* occurs as closure to syllables with a,
e, and o as peak. 1 occurs elsewhere,

/s/ s if pronounced as a fronted [gh and is suspect as
a sequence of sy, but sy does not occur in any nonsuspect
distributions in the language. No occasions of sy clusters
in intervocalic position, with the syllable break occurring
between the s and the y,have been found.

/w/ W~ B B occurs as onset to syllables with i as
peak. The fricative is heaviest as onset to a stressed
syllable. w occurs elsewhere.

2. Vowels. The 4 vowel phonemes of Aeta are one low
vocoid .and three high vocoids, front, central and back.
These may be charted as follows:
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i e o
a

/a/ .a varies from low to mid central.

/e/ e is the mid high unrounded pepet vocoid.
Variation sometimes occurs when followed by back consonants
versus front consonants.

/i/ i s L occurs in syllables closed with k or w.
i occurs elsewhere.

/o/ o~ ®~0o" 0o occurs in syllables closed with k.
o occurs in syllables closed with 1. o occurs elsewhere.

5. High vocoids - consonants or vowels. High front
and back vocoids are either syllabic and vowels or non-
syllabic and consonants. The feature of syllabicity alone
determines the difference since-syllabicity?non-syl%abicity
is a contrastive feature. Minimal contrast occurs adjacent
to non-suspect vowels and also in a sequence of suspect
high vocoids. .

St if\rgzv % is a voiceless syllabic vocoid
pronounced with slight friction. It occurs unstrescsed as
the first wvewex of a vowel cluster preceded by Lt . is
aa voiced syllabic vocoid pronounced with slight frictionm.
It occurs unstressed as the first of a vowel cluster
preceded by d. i is a voiced syllabic vocoid and occurs
elsewhere.

S F Y is a voiceless non-syllabic vocoid
pronounced with slight Iriction. It occurs as the second
member of a consonant clustfwith t. is a voiced non-

syllabic vocoid pronounced with slight friction. It occurs
as the second member of a consonant clust with d. y is a
voiced non-syllabic vocoid and occurs elsewhere.

4, Syllable patterns. The 4 syllable patterns may be
represented as follows: + C + V + C,

5., Words. Words vary in length from 1 to 10 syllables.
A vowel-initial syllable occurs only following a vowel-
final syllable. Nearly all combinations of diverse consonant
clusters may occur, Five geminate clusters have been
observed: §,;,g,g, and y. In some borrowed words - CCC
word-medial and CC word-initial clusters have been
observed. The final consonant in all such clusters is always

r. Nearly all diverse and geminite vowel clusters have been
observed.

Stress is a phonemic feature, occurring contrastively
on the penult or ultima. It also occurs on other syllables
preceding these in two patterns: either every other syllable
is stressed or every third syllable is stressed, This phase
is not yet thoroughly analyzed.





